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ה֣וֹי1
Горе
H1945

ים הַיֹּרְדִ֤
тим–що–зходять
H3381

מִצְרַיִ֙ם֙
до–Єгипту
H4714

ה לְעֶזְרָ֔
по–допомогу
H5833

עַל־
на

ים סוּסִ֖
коней

יִשָּׁעֵנ֑וּ
покладаються
H8172

וַיִּבְטְח֨וּ
і–надіються
H0982

עַל־
на

כֶב רֶ֜
колісниці
H7393

י כִּ֣
бо

ב רָ֗
багато–їх

וְעַל֤
і–на

רָשִׁים֙ פָּֽ
вершників

י־ כִּֽ
бо

עָצְמ֣וּ
міцні–вони

ד מְאֹ֔
дуже
H3966

א ֹ֤ וְל
але–не
H3808

֙ שָׁעוּ
звернулися
H8159

עַל־
до

קְד֣וֹשׁ
Святого
H6918

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїля
H3478

וְאֶת־
і
H0853

יְהוָה֖
ГОСПОДА
H3068

א ֹ֥ ל
не
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
шукали
H1875

Горе тим, що в Єгипет по поміч ідуть, що на ко́ней спираються, і на колесни́ці надію свою́ покладають, — 
вони бо числен́ні! та на верхівців́, — бо вони дуже сильні! але на Святого Ізраїлевого не дивляться, і до 
Господа не зверта́ються!

וְגַם־2
Але–і
H1571

ה֤וּא
Він
H1931

חָכָם֙
мудрий
H2450

וַיָּ֣בֵא
і–наслав
H0935

ע רָ֔
лихо

וְאֶת־
і
H0853

יו דְּבָרָ֖
слів–Своїх
H1697

א ֹ֣ ל
не
H3808

הֵסִ֑יר
відмінив
H5493

וְקָם֙
і–повстане

עַל־
проти

ית בֵּ֣
дому

ים מְרֵעִ֔
злодіїв

וְעַל־
і–проти

ת עֶזְרַ֖
допомоги
H5833

עֲלֵי פֹּ֥
тих–хто–чинять
H6466

וֶן׃ אָֽ
беззаконня
H0205

Та мудрий і Він, і спрова́дить лихе, і Своїх слів не відмінить, і підій́меться Він проти дому безбожних, і проти 
помочі несправедливих.

יִם3 וּמִצְרַ֤
А–єгиптяни
H4714

אָדָם֙
люди
H0120

וְֽלאֹ־
а–не
H3808

ל אֵ֔
Бог
H0410

וְסוּסֵיהֶ֥ם
і–коні–їхні

ר בָּשָׂ֖
плоть
H1320

וְלאֹ־
а–не
H3808

ר֑וּחַ
дух
H7307

וַֽיהוָ֞ה
і–ГОСПОДЬ
H3068

ה יַטֶּ֣
простягне
H5186

יָד֗וֹ
руку–Свою
H3027

ל וְכָשַׁ֤
і–спотикнеться
H3782

עוֹזֵר֙
помічник
H5826

וְנָפַל֣
і–впаде
H5307

עָזֻ֔ר
той–кому–допомагають
H5826

ו וְיַחְדָּ֖
і–разом

ם כֻּלָּ֥
усі–вони
H3605

יִכְלָיֽוּן׃
загинуть
H3615

ס
—

А Єгипет — не Бог, а люди́на, а коні їхні — тіло, не дух: як простя́гне Господь Свою руку, то спіткнет́ься 
пома́гач, впаде ́і підпома́ганий, — і ра́зом вони всі погинуть!
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י4 כִּ֣
Бо

ה כֹ֣
так
H3541

מַר־ אָֽ
сказав
H0559

׀יְהוָה֣ 
ГОСПОДЬ
H3068

י אֵלַ֡
до–Мене
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֣
як

יֶהְגֶּה֩
гарчить
H1897

הָאַרְיֵ֨ה
лев

יר וְהַכְּפִ֜
і–левчук

עַל־
над

טַרְפּ֗וֹ
здобиччю–своєю
H2964

ר אֲשֶׁ֨
коли

א יִקָּרֵ֤
скличуть
H7121

֙ עָלָיו
на–нього

א ֹ֣ מְל
безліч
H4393

ים רֹעִ֔
пастухів

מִקּוֹלָם֙
від–голосу–їхнього

א ֹ֣ ל
не
H3808

ת יֵחָ֔
лякається
H2865

הֲמוֹנָם֖ וּמֵֽ
і–від–галасу–їхнього

א ֹ֣ ל
не
H3808

יַֽעֲנֶה֑
вкоряється

ן כֵּ֗
так

יֵרֵד֙
зійде
H3381

יְהוָה֣
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָא֔וֹת
Саваот

א לִצְבֹּ֥
щоб–воювати
H6633

עַל־
на

הַר־
горі
H2022

צִיּ֖וֹן
Сіон
H6726

וְעַל־
і–на

הּ׃ גִּבְעָתָֽ
пагорбі–її
H1389

Бо до мене Господь сказав так: Як мур́кає лев чи левчуќ над своєю здоби́ччю, хоч покликана буде на нього 
юрба́ пастухів, він голосу їхнього не лякається, та не боїться їхнього крику, — так зій́де Господь Саваот 
воюва́ти на Сіонській горі та на взгір́'ї її!

ים5 כְּצִפֳּרִ֣
Як–птахи
H6833

עָפ֔וֹת
що–літають

ן כֵּ֗
так

יָגֵן֛
захистить
H1598

יְהוָה֥
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָא֖וֹת
Саваот

עַל־
—

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
Єрусалим
H3389

גָּנ֥וֹן
захищаючи
H1598

יל וְהִצִּ֖
і–визволяючи
H5337

חַ פָּסֹ֥
минаючи

יט׃ וְהִמְלִֽ
і–рятуючи
H4422

Як пта́хи летю́чі пташа́т, так Єрусалима Господь Саваот охоро́нить, охоро́нить літа́ючи, та збереже,́ 
пощади́ть та врятує!

שׁ֗וּבו6ּ
Поверніться
H7725

ר לַאֲשֶׁ֛
до–Того–від–якого

יקוּ הֶעְמִ֥
глибоко
H6009

ה סָרָ֖
відступили
H5627

בְּנֵי֥
сини

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїлеві
H3478

Верніться до Того, від Кого далеко відпа́ли, сино́ве Ізраїлеві!

כִּ֚י7
Бо

בַּיּ֣וֹם
в–день
H3117

הַה֔וּא
той
H1931

יִמְאָס֗וּן
відкинуть

אִי֚שׁ
кожен
H0376

אֱלִילֵי֣
ідолів
H0457

כַסְפּ֔וֹ
срібних–своїх
H3701

וֶאֱלִילֵ֖י
і–ідолів
H0457

זְהָב֑וֹ
золотих–своїх
H2091

ר אֲשֶׁ֨
яких

עָשׂ֥וּ
зробили

לָכֶם֛
вам

יְדֵיכֶ֖ם
руки–ваші
H3027

טְא׃ חֵֽ
на–гріх
H2399

Бо дня того обри́дить собі чоловік божків срібних своїх та бовва́нів своїх золотих, що вам наробили на гріх 
руки ваші.

וְנָפַ֤ל8
І–паде
H5307

אַשּׁוּר֙
Ассирія
H0804

בְּחֶרֶ֣ב
від–меча
H2719

לאֹ־
не
H3808

ישׁ אִ֔
людського
H0376

רֶב וְחֶ֥
і–меч
H2719

א־ ֹֽ ל
не
H3808

ם אָדָ֖
смертного
H0120

אכֲלֶנּ֑וּ תֹּֽ
пожере–його
H0398

וְנָס֥
і–втече
H5127

לוֹ֙
він

מִפְּנֵי־
від
H6440

רֶב חֶ֔
меча
H2719

יו וּבַחוּרָ֖
і–юнаки–його
H0970

ס לָמַ֥
на–примусові–роботи
H4522

יִהְיֽוּ׃
підуть
H1961

І Ашшур́ упаде ́від меча не чоловіка, і його пожере ́меч не люди́ни; і він побіжить не перед мечем, і стануть 
його юнаки́ кріпака́ми.
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וְסַלְעו9ֹ֙
І–скеля–його
H5553

מִמָּג֣וֹר
від–страху
H4032

יַֽעֲב֔וֹר
пройде

וְחַתּ֥וּ
і–злякаються
H2865

מִנֵּ֖ס
від–прапора
H5251

שָׂרָ֑יו
князі–його
H8269

נְאֻם־
мовить
H5002

יְהוָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

אֲשֶׁר־
Який–має

א֥וּר
вогонь

לוֹ֙
Собі

בְּצִיּ֔וֹן
на–Сіоні
H6726

וְתַנּ֥וּר
і–піч
H8574

ל֖וֹ
Собі

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
в–Єрусалимі
H3389

ס
—

А скеля його проминет́ься від стра́ху, і владики його затриво́жаться перед прапором. Так говорить Господь, 
що має огонь на Сіоні, а в Єрусалимі у Нього горни́ло.
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